UCNA URA 9, 10: WAS IST DENN LOS? SO EIN MIST! — KAJ SE DOGAJA?
PRESNETO ...

Pozdravljeni v 6. tednu dela na daljavo.

Danes se bomo naucili, kako se po nemsko jezimo ;D.

Iskali bomo igrace, oblacila, Solske potrebscine.

Pri tem bomo pozorni na pravilni zapis besed, na der die das in er sie es.

Pa najprej ponovimo:

der Bleistift Das ist mein Bleistift. Er ist neu.
die Puppe Das ist meine Puppe. Sie ist alt.
das Buch Das ist mein Buch. Es ist dick.

Naucili se bomo tudi povedati, zakaj nas jezi, ker ne najdemo svojih stvari.
Pa zacnimo.

1. Posludaj zvocni posnetek v priponki. Poslusaj ga trikrat.
2. Prepisi tabelsko sliko. Naslov: So ein Mist! (Presneto!)

Wo ist denn main Bleistift? — Le kje je moj svincnik?
Was ist denn los? — Kaj pa je narobe?

Ich kann nicht schreiben. — Ne morem pisati.

Mein Bleistift ist weg. — Mojega svincnika ni.

Das gibt's doch nicht. = To ne more biti res!

Doch, er sit weg. —Ja, je tako. Ni ga!

Und was ist das? —In kaj je to?

Ach, da ist er ja. — Ah, tukaj je! Na, also. — No, torej. / No, vidis.
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Sedaj pa poskusimo skupaj narediti enak dialog kot je na posnetku.

Obarvane naloge so interaktivne. Pisi v okvircek in preveri resitev. Nato
pravilne dialoge prepisi v zvezek.

Iskali bomo

solsko torbo. —Iernen — uciti se
A: Wo ist denn meine _?
Wo ist denn nur meine _? So ein Mist!

B. Was ist denn los?

A: Ich kann nicht lernen. Meine [ NN st Weg.

B: Das gibt's doch nicht.

A: Doch, - ist weg.

B: Und was ist das?

A: Ach, da ist _ja!

B: Na also!

Telefon _- telefonieren
A: Wo ist denn mein _?
Wo ist denn nur mein _? So ein Mist!

B. Was ist denn los?

A: Ich kann nicht . Mein [N ist weg.

B: Das gibt's doch nicht.

A: Doch, - ist weg.

B: Und was ist das?

A: Ach, daist _ja!

B: Na also!
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Zogo HEHBEN - spielen

A: Wo ist denn mein _?
Wo ist denn nur mein _? So ein Mist!

B. Was ist denn los?

A: Ich kann nicht . Mein |GG st vves.

B: Das gibt's doch nicht.

A: Doch, -ist weg.

B: Und was ist das?

A: Ach, da ist —ja!

B: Na also!

Tako. Sedaj pa narisi in dopisi svoj dialog po vzorcu, ki smo ga delali.

Bodi iznajdljiv, uporabi svojo domisljijo. Lahko se med sabo pogovarjajo tudi
zivali ali rastline ali ... lahko tudi posnames video.

Tukaj najdes nekaj zamisli:
die Schere — basteln

der Radiergummi — recnhen
die Gitarre — Musik machen

das Springseil — nicht springen
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